Province de Namur

Arrondissement de Namur EXTRAIT DU REGISTRE AUX
COMMUNE DE METTET

DELIBERATIONS

DU CONSEIL COMMUNAL

DU 19 DECEMBRE 2019

SEANCE PUBLIQUE

Présents :

Monsieur Fabien DETHIER, Président;

Monsieur Yves DELFORGE, Bourgmestre;

Monsieur Philippe LAMBOT, Monsieur Aurélien LAFFINEUR, Monsieur Jean-Benoft RUTH, Monsieur
Franz COPPENS, Echevins;

Monsieur Claude BOUSSIFET, Monsieur Robert JOLY, Monsieur Arnaud MAQUILLE, Monsieur Michel
JANSSENS, Monsieur Luc VANDER WEYDEN, Madame Isabelle DONEUX-PAINDAVEINE, Monsieur
Andrea GAGLIARDI, Monsicur Valére TOUSSAINT, Monsieur Jean ADAM, Monsieur Jules SARTO,
Madame Maryse DEMEURE-TOISOUL, Madame Céline COBUT, Madame Emilie PINDEVILLE,
Monsieur Damien FLOYMONT, Madame Bénédicte ROCHET, Conseillers;

Madame Karinne RECLOUX, Présidente du CPAS a voix consultative;

Madame Laetitia DEPLANQUE, Directrice Générale;

Excusés :

Madame Frangoise LEGLISE, Echevine;

Monsieur Philippe LESNE, Conseiller;,

Objet : Réglement-taxe sur les éoliennes (arti. budgétaire 040/367-48) - Approbation

LE CONSEIL. COMMUNAL

Vu la Constitution, les articles 41,162 et 170 § 4 ;

Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.01.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.09.2001, éd. 2)
portant assentiment de la Charte européenne de I’autonomie locale, notamment *article 9.1. de la charte ;

Vu le Code de Ia Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment les articles 1.1122-30, L1133-1 &
2,L3131-1§1-3°, L3132, 1.3321-1a 12 ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de recouvrement des
taxes communales ;

Vu les recommandations émises par la circulaire du 17 mai 2019 relative 4 I’élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, a ’exception des communes et des CPAS relevant des
communes de la Communauté germanophone, pour ’année 2020 ;

Considérant que les mats d’éoliennes destinées a la production industrielle d’électricité sont visés par la taxe
en raison des capacités contributives des opérateurs ¢oliens concernés ;

Considérant que I'importance des bénéfices générés par Iexploitation de parcs éoliens est de notoriété
publique et sans commune mesure avec celle des autres productions d’électricité présentes sur le territoire
communal (éoliennes privées, panncaux photovoltaiques), de sorte que, suivant I’arrét du Conseil d’Etat du
20 janvier 2009, fa différence de traitement ainsi opérée est justifiée au regard des articles 10, 11 et 172 de la
Constitution ;

Considérant qu’outre "aspect financier, I’objectif secondaire poursuivi par la Commune en taxant les mats
d’éoliennes destinées & la production industrielle d’électricité, est 1ié 4 des considérations environnementales
ou paysageres ;

Considerant que, du fait de leur situation en plein air et en hauteur, les installations visées par la taxe sont en
effet particuliérement visibles et peuvent dés lors constituer une nuisance visuelle (effet stroboscopique) et
une atteinte au paysage dans un périmétre relativement important ;
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Considérant que la conformité des infrastructures (méts, turbines et pales) aux prescriptions urbanistiques
n’enléve rien a feur impact sensible sur la faune et le paysage ;

Considérant en outre que le vent et donc ’énergie éolienne sont incontestablement des res communes visés
q - - .

par ’article 714 du Code civil, lequel stipule notamment gu’« I est des choses qui n’appartiennent 4

personne et doat 'usage est commun a tous » ;

Considérant qu’il convient dés lors de compenser 'incidence que les méts et pales produisent sur
Ienvironnement, d’autant que pareilles installations sont sujettes & prolifération ;

Considérant que la production électrique d’une éolienne, et donc sa rentabilité financiére, dépend
directement de la puissance de sa turbine, laquelle est d’autant plus élevée que son mat est haut et que ses
pales sont grandes ;

Considérant que le montant de la taxe est dés lors fixé en fonction de la puissance de la turbine, dans la
mesure ou celle-ci détermine I'importance des bénéfices générés et conditionne 1’étendue de 'impact
environnemental et paysager induit par le mat et les pales de 1’éolienne ;

Considérant que le taux de la taxe n’est donc pas fixé de maniére dissuasive, mais bien de maniére
raisonnable par rapport & ce que la Commune estime étre une charge imposée a Ia collectivité et liée a ces
considérations environnementales et paysageéres ;

Considérant qu’ainsi, un rapport raisonnable de proportionnalité existe entre les moyens utilisés et les buts
poursuivis par la taxation, compte tenu notamment du montant de la taxe et des ressources précitées des
contribuables visés ;

Vu les finances communales ;

Vu que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d’assurer P’exercice de sa mission de service
public ;

Considérant que I'avis de [égalité est exigé conformément & Particle L 1124-40, § ler, 3° et 4° du CDLD,
gu'une demande afin d'obtenir 'avis de {égalité a été soumise en date du 10/12/2019,

Considérant l'avis d'initiative Positif de Ia directrice financiére remis en date du 10/12/2019,

Décide :

A 'unanimité

Article ler

11 est établi, pour les exercices 2020 a 2025, une taxe communale sur les mats d’éoliennes destinées 4 la
production industrielle d’électricité.

Sont visés les méts d’¢oliennes existant au ler janvier de PPexercice d’imposition et placés sur le territoire de
la Commune pour étre raccordés au réseau a haute tension de distribution d’électricité.

Article 2

La taxe est due par la personne, physique ou morale, propriétaire du ou des mats d’éoliennes au fer janvier
de Pexercice d’imposition.

Article 3
La taxe est fixée 4 ;
. Pour un mét d'une puissance nominale inférieure 4 1 mégawatt ; zéro euro ;

+  Pour un mét d'une puissance nominale comprise entre 1 et moins de 2,5 mégawatts : 12.500
euros ;

. Pour un mit dune puissance nominale comprise entre 2,5 et 5 mégawatts : 15.000 euros ;

*  Pour un mét d'une puissance nominale supérieure a 5 mégawatts : 17.500 euros |
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Article 4
La taxe est pergue par voie de rdle.
Le role de [a taxe est dressé par le collége communal.

Elle est payable dans les deux mois de la délivrance de I’avertissement-extrait de rdle.

Article 5 {déclaration)

L'administration communale adresse au contribuable une formule de déclaration que celui-ci est tenu de
renvoyer, diiment remplie et signée, avant 1’échéance mentionnée sur ladite formule.

Le contribuable qui n’a pas recu de formule de déclaration est tenu de déclarer 4 administration
communale, au plus tard le ler mars de année de ’exercice d’imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

Article 6 (Imposition d’office si déclaration)

Conformément a 'article L.3321-6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, 4 défaut de
déclaration dans les délais prévus ou en cas de déclaration incompléte, incorrecte ou imprécise, le
contribuable est imposé d’office, d’aprés les éléments dont l'administration peut disposer, sauf le droit de
réclamation et de recours.

Avant de procéder a la taxation d’office, le Collége Communal notifie au redevable, par lettre recommandée
a la poste, les motifs du recours a cette procédure, les éléments sur lesquels la taxation est basée, ainsi que le
mode de détermination de ces éléments et {e montant de la taxe,

Si dans les trente jours 4 compter de la date d’envoi de cette notification, Ie contribuable n’a émis aucune
observation, il sera procédé & Penrblement d’office de la taxe majorée d’un montant égal & 50% de ladite
faxe.

Article 7 (frais de rappel 298 du CIR)

En cas de non-paiement de la taxe a 1’échéance, conformément a I’article 298 du Code des Impdts sur les
revenus 1992, un rappel sera envoyé au contribuable. Ce rappel se fera par courrier recommandé, Les frais
de cet envoi seront & charge du redevable. Ces frais s’éléveront 4 10 € et seront également recouvrés par la
contrainte.

Article 8 (recouvrement)

Les clauses concernant 1'établissement, le recouvrement et le contentieux sont celles des articles 1.3321-1 3
1.3321-12 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et de l'arrété royal du 12 avril 1999,
déterminant la procédure devant le Gouverneur ou devant le Collége Communal en matiére de réclamation
contre une imposition provinciale ou communale.

Article 9 (réclamation)

Le redevable peut infroduire une réclamation auprés du Collége Communal de la Conunune de Mettet, &
’adresse suivante : place Meunier 1 4 5640 Metiet.

Pour étre recevables, les réclamations doivent motivées et introduites, sous peine de déchéance, dans un délai
de six mois & partir du troisiéme jour ouvrable qui suit {a date d’envoi de ’avertissement-extrait de role.

La décision prise par la Collége Communal peut faire 1’objet d’un recours devant le Tribunal de Premiédre
Instance de Namur.

Les formes, délais et la procédure applicables au recours ainsi que les possibilités d’appel sont fixés par le
Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et le Code judiciaire.
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Article 10 (transmission)

La présente délibération sera transmise au Gouvernement wallon conformément aux articles L3131-1 et
suivants du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour exercice de la tutelle spéciale
d’approbation.

Article 11 (entrée en vigueur)

La présente délibération entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités de la publication faites
conformément aux articles L1133-1 a L1133-3 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation.

Par le Conseil Communal,
La Directrice Générale Le Bourgmestre

Laetitia DEPLANQUE Yves DELFORGE

Pour extrait conforme,
Mettet, le 20 décembre 2019
La Directrice générale,

QUE
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